






Potente nelle prestazioni, essenziale nel design, il radiatore TheWall nasce da un innovativo concept strutturale: agisce infatti

sulla dimensione della profondità. Aderisce sostanzialmente alla parete, formando un corpo unico con la stessa. TheWall è

innovazione tecnologica e formale, elegante e minimale, per il minimo impatto ambientale. Questo corpo scaldante è

disponibile in due altezze e larghezze, ma può anche essere realizzato su misura.

Powerful performance, essential design, the TheWall radiator is the fruit of an innovative structural concept: in fact, it acts
on the dimension of the depth.  It adheres substantially to the wall, forming a single body with the same.  TheWall is a
synonym of technological innovation at is most formal, elegant and minimalist, with a minimum environmental impact.  This
heating element is available in two widths, but it may also be made to measure.

Potente de prestasciones, esencial en el diseño,el radiador TheWall nace de un innovado concepto estructural. Destaca sobre todo por

sus dimensiones de profundidad. Se acopla sustancialmente a la pared formado un cuerpo único con la misma. TheWall es innovación

tecnológica y formal, elegante y minimal, por el minimo impacto ambiental. Este cuerpo de calor está disponible en dos alturas y dos

anchos y también puede ser realizado sobre medidas especiales.

thewall
design Stefano Ragaini
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Radiatore a piastra 
in acciaio inox ed alluminio,

disponibile nelle versioni 
lucido, satinato e colori RAL 

nelle dimensioni 
540l x 1800h e 540l x 2100h mm.
Il porta-asciugamani è opzionale.

Plate radiator 
made of stainless 

steel and aluminium,
available in satin 

or polished and RAL colours.
Dimensions:

540l x 1800h and 540l x 2100h mm.
Towel-holder is optional.

Radiador de plancha 
en acero inox y aluminio.

Disponible en las versiones
brillo, satinado y colores RAL.

En las dimensiones:
540 de ancho x 1800 de altura 

y 540 de ancho x 2100 de altura mm.
El toallero es opcional.



Simbolo di solidità e resistenza, Skudo fa sfoggio di una personalità forte e dominante.
Grintoso nel design, efficiente nelle prestazioni.

Symbol of solidity and resistance, Skudo flaunts a strong and dominating personality.

Gritty in design, efficient in performances

Símbolo de solidez y resistencia, Skudo ostenta una personalidad fuerte y dominante. 

Atrevido en el diseño, eficiente en las prestaciones.

skudo
design Stefano Ragaini
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Radiatore in alluminio 
disponibile nelle finiture:

satinato, lucido, anodizzato 
champagne e colori RAL.

È disponibile nella 
dimensione 491 x 1800 h mm

Il porta-asciugamani è opzionale.

Aluminium radiator 
available in finishing:

satin, polished, anodized 
champagne and RAL colours.

It’s available in dimension 
491 x 1800 h mm

Towel-holder is optional.

Radiador en aluminio
Disponibile en los acabados:
Satinado, lúcido, champagne 

anodizado y colores RAL.
Disponible en las dimensiones 

491 de ancho x 1800 de altura mm.
El toallero es opcional.
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T 2

design Giovanni Casali

Rigore cartesiano per il radiatore T2, formato da elementi a sezione quadrata che disegnano linee orizzontali o verticali, a seconda del posizionamento.

L'elevata capacità radiante e la flessibilità compositiva consentono un utilizzo versatile, per ogni ambiente domestico o professionale.

Cartesian rigour for the T Quadro radiator, made up of square-section elements which draw horizontal or vertical lines in space, depending on their
positioning. High radiating capacity and flexibility in layout combine to give versatility in use, for any domestic or professional environment.

Rigor cartesiano para el radiador T2. formado de elementos con sección cuadrada que diseñan lineas horizontales o verticales según su posicionamiento. 

La elevada capacidad radiante y la flexibilidad compositiva consiente una ultilización versatil para cada ambiente domestico o profesional.

Disponibile nelle finiture:
alluminio anodizzato lucido o

satinato e colori RAL.
Può essere da 8/10/12 elementi

orizzontali o verticali
(con altezza standard 1800 mm).

Available with the following finishes:
satin or polished anodized

aluminium and RAL colours.
May be mounted with 
8/10/12 horizontal or 

vertical elements 
(standard height 1800 mm).

Disponible con los acabados
aluminio brillo, satinado y 

colores RAL.
Puede ser de 8/10/12 

elementos horizontal y vertical con
altura standart de 1800 mm.



catodico
design Stefano Ragaini
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L'invenzione dell'essenza: Catodico riconduce il calore all'essenza formale di un contenitore e di un diffusore verticali.

L'associazione stretta di profili di alluminio di grande altezza conferisce a questa batteria di corpi scaldanti una grande qualità

arredativa. Le prestazioni sono molto elevate, così come la facile adattabilità agli ambienti più diversi.

The invention of essence: Catodico leads the heat back to the formal essence of an element and a vertical diffusor. The close
proximity of the lengthy aluminium profiles gives this unit of heating elements an enormous furnishing quality. High
performance, good adaptability to even the most varying environments.

La invención de la esencia: Catodico reconduce el calor a la esencia formal de un contenedor y de un difusor vertical. La asociación

estrecha de perfiles de aluminio de gran altura confiere a esta bateria de cuerpos calentadores una gran cualidad decorativa. Las

prestaciones son muy elevadas así como la adaptabilidad a los ambientes más diversos.

Tubolare in alluminio 
componibile e disponibile 

nelle altezze 600, 1500, 1800, 2000 mm.
Disponibile nelle finiture:

alluminio anodizzato 
lucido o satinato, colori RAL.

Aluminium tube that can be assembled to
heights of 600, 1500, 1800 and 2000mm.

Available with the following finishes:
satin or polished 

anodized aluminium, RAL colours.

Tubular en aluminio componible y disponible en
alturas 600, 1500, 1800 y 2100 mm.
disponible en los acabados aluminio 

anodizado brillo, satinado y colores RAL.



leo
design Studio Nardi
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Un’idea funzionale caratterizza il disegno di Leo.  Non più solo scaldasalviette, ma elemento di appoggio di accappatoi, asciugamani ed altri materiali.

Leo, nello sviluppo tecnico dell’idea dello Studio Nardi, ha raggiunto prestazioni ottimali. Leo è realizzabile anche su misura per il migliore inserimento

negli spazi più diversi. 

A functional idea characterises the Leo design.  It is no longer only a heated towel rail, but a support element for bathrobes, towels and other materials.
With its technical development of the Studio Nardi idea, Leo has attained excellent performance levels.  Leo can also be made to measure to fit into the
most varied spaces. 

Una idea funcional carácteriza el diseño de Leo. no solo calientatoallas, sino elemento de apoyo de albornoces, toallas y otros elementos. Leo en el desarrollo

técnico de la idea del Studio Nardi, ha alcanzado prestaciones óptimas. Leo es fabricado sobre medida para más facil proyectación en los espacios más diversos.

Disponibile nelle finiture
inox lucido e satinato.
Dimensioni:
315h x 315p x 800l mm.

Available in polished or
satin stainless steel.
Dimensions:
315 height x 315 depth 
x 800 width mm.

Disponible en acabados
inox brillo y satinado y
colores RAL.
Dimensiones: 315 de
altura x 315 de fondo 
x 800 de anchura mm.



fiamma
design Stefano Ragaini
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Disegnare lo spazio con minime variazioni. Fiamma allude e sviluppa l'idea di una sequenza variabile di volumi che si
rincorrono e stimolano. E' la dinamica formale il punto che denota questi corpi scaldanti nati per l'applicazione in ambienti di
grande metratura che necessitano di un forte contributo di calore. 

Designing space with minimum variations.  Fiamma alludes and develops the idea of a variable sequence of volumes that
succeed and stimulate each other.  Their formal dynamics single out these heating elements that are meant for use in large
areas and require an extensive heat contribution. 

Diseñar el espacio con mínimas variaciones Fiamma elude y desarrolla la idea de una secuencia variable que se persigue y estimula.
Es la dinamica formal, el punto que destaca este cuerpo calentador nacido para la aplicación en ambiente de grandes dimensiones que
necesitan de una fuerte contribución de calor.

Disponibile nelle finiture:
alluminio anodizzato lucido 

o satinato e colori RAL.
Tubolare in alluminio 

componibile disponibile 
nelle altezze 1500 e 1800 mm.

Available with the following finishes:
satin or polished anodized

aluminium and RAL colours.
Aluminium tube can 

be mounted to the following heights:
1500 and 1800 mm.

Disponible en los acabados aluminio
brillo y satinado o colores RAL.

Tubular en aluminio componible 
y disponible en alturas:
600, 1500 y 1800 mm.



format o/s/x/
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Tre forme dalla forza arcaica che disegnano interni contemporanei. I nuovi Format di Ad Hoc anticipano le tendenze future del calore attraverso un

nuovo utilizzo del materiale, potenziato per offrire migliori opportunità sia tecniche che estetiche. Realizzato in alluminio estruso, leggero e flessibile,

ogni singolo elemento è un pezzo unico, senza saldature. Caratteristica che consente migliori prestazioni radianti, aumenta la sicurezza e la durabilità

del radiatore, diminuendo i rischi di perdite o rotture. Importante peculiarità dei Format di Ad Hoc è l'elevata resistenza ad alte pressioni d'esercizio,

qualità, questa, che amplifica le potenzialità del radiatore, vero e proprio strumento di calore. La flessibilità compositiva degli elementi si esprime

nell'elevata componibilità: i Format di Hox offrono due diverse altezze e possono essere installati con un numero variabile di elementi, andando così

incontro alle differenti esigenze abitative.

Three shapes offer old-fashioned power and define contemporary interior spaces.
The new Format models from Hox anticipate future heating trends as materials are used in a new way, which has been developed to offer improved
technical and aesthetic solutions. Created using extruded aluminium, it is light and flexible and every individual element is made from a single piece of
metal, with no welded joins.  This feature facilitates the achievement of improved heating performance levels and increases the safety and durability of
the radiator by decreasing the risk of leaks or breakages. An important detail of the Format models from Hox is their considerable resistance to high
operating pressures, a quality which increases the capacity of the radiators, transforming them into true heating instruments. The flexibility of these
elements is evident in the way they may be used in different combinations: the Format models from Hox are available in two different heights and may
be installed using a variable number of elements, thereby meeting different household needs.

Tres formas de la fuerza arcaica que diseñan interiores contemporáneos. Los nuevos format de Ad Hoc anticipan las tendencias futuras del calor através de una

nueva ultilización del material, potenciado para ofrecer mayores oportunidades tanto técnicas como estéticas. Realizado en aluminio extrusionado, ligero y

flexible, cada pequeño elemento es una pieza única, sin soldaduras. Carácterística que consiente mayores prestaciones radiantes, aumenta la seguridad y la

durabilidad del radiador, disminuyendo los riesgos de perdida de calor y rotura. Importante peculiaridad de Format de Ad Hoc es la elevada resistencia a las

altas presiones de ejercicio, qualidad esta, que amplifica la potencia del radiador, verdadero y propio instrumento de calor. La flexibilidad compositiva de los

elementos se acentúa con la elevada componibilidad: Los Format de Ad Hoc ofrecen dos diferente alturas y pueden ser instalados con un número variable de

elementos, iendo así al encuentro de las diversas exigencias habitables.

Format X . Forme ultrapiatte. Tabula rasa con il

passato. Format X , sagomato internamente nei

due lati, è un'incognita solo nella forma.

Altamente evoluto, questo radiatore combina

alla perfezione design e funzionalità. Per il

presente e per il futuro.

Format X: ultra-flat shapes. A clean break with
the past.  Format X, internally shaped on both
sides, is an unknown quantity only as far as
shape is concerned.  This radiator is highly
evolved and combines perfect design with
functionality.  For the present and the future

Format X: forma ultraplana. superficie nivelada

con el pasado. Format X , perfilado internamente

en los dos lados, es solo una incognita en la forma.

Altamente evolucionado, este radiador combina la

perfección del diseño y la funcionalidad. Por el

presente y el futuro.

Con Format O il calore ha fatto centro.

Attraverso una forma pura, leggermente

smussata, Format O esprime puntualmente la

propria vocazione: irradiare un calore sicuro e

durevole. Senza esitazioni.

Heat has a centre with Format O. Format O
uses a pure and slightly rounded shape to
express its function in a precise manner: to
radiate safe and lasting heat. No hesitation.

Con Format O el calor a hecho diana. Através de

una forma pura, ligeramente biselada, Format O

exprime puntualmente la propia vocación: irradiar

un calor seguro y duradero. Sin exitaciones.

Format S. La sinuosità dell'aria. Linea ondulata

per Format S, originale nel design, ottimo nelle

prestazioni tecniche. La leggera ondulazione dà

un movimento accattivante al radiatore, ideale

per ogni ambiente, classico e moderno.

Format S: the sinuosity of air. A wavy line is
used for the Format S model, an original design
which offers excellent technical performance.
The light waves bring a captivating sense of
movement to the radiator, which is ideal for
environments decorated in both classical and
modern styles.

Format S. La sinuosidad del aire. Linea ondulada

para Format S, original en el diseño, optimo en las

prestaciones técnicas. La ligera ondulación de un

movimiento, cautiva el radiador, ideal para

cualquier ambiente, clásico y moderno.
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FORMAT 0
Radiatore in alluminio estruso disponibile nelle

misure 890x700h o 740x1800h mm.

Extruded aluminium radiator available in
890lx700h or 740lx1800h mm. dimensions.

Radiador en aluminio extruido. disponible en
las medidas: 930 de ancho x 700 de altura o

770 de ancho x 1800 de altura mm.

FORMAT S
Radiatore in alluminio estruso disponibile nelle

misure 570lx1500h o 670lx1800h mm.

Extruded aluminium radiator available in
570lx1500h or 670lx1800h mm. dimensions.

Radiador en alumunio extruido. Disponible en
las medidas 570 de ancho x 1500 de altura
mm y 670 de ancho x 1800 de altura mm.

FORMAT X
Radiatore in alluminio estruso disponibile nelle

misure 930lx700h o 770lx1800h mm.

Extruded aluminium radiator available in
930lx700h or 770lx1800h mm. dimensions.

Radiador en aluminio extruido disoponible en las
medidas: 930 de ancho x 700 de altura 

o 770 de ancho x 1800 de altura mm.

format o/s/x/
design Stefano Ragaini
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La rotondità del calore, l’innovazione degli accessori. Sun è un progetto equilibrato, essenziale, rotondo. Sun è fornito

completo di Easy Kit, per una semplice installazione a regola d’arte.

The roundness of heat, the innovation of the accessories. Sun is a well balance, essential, round project. Sun is supplied
complete with an Easy Kit, for simple, professional installation.

La redondez del calor la innocación de los accesorios. Sun es un proyecto equilibrado, esencial, rotundo. Sun es suministrado con un

facil kit, para una simple instalación como una obra de arte.

Disponibile nelle finiture:
cromo lucido, cromo perla 

(satinato) e colori RAL 
e nelle altezze 800, 1000, 1200,

1500 e 1800 mm per 
le larghezze 500 e 600 mm.

Available in the following finishes:
polished chrome, pearl chrome 

(satin) and RAL colours 
and in the following heights:

800, 1000, 1200, 1500 and1800 mm
and widths of 500 and 600mm.

Disponible en los acabados cromo
brillo, cromo perla (satinado) y

colores RAL. alturas de
800,1000,1200, 1500 y 1800 mm 

por ancho de 500 y 600 mm.



go.st
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Radiatore in alluminio estruso componibile.
Finiture disponibili:

alluminio anodizzato lucido o satinato,
colori RAL.

Extruded aluminium radiator.
Finishing available:

satin or polished anodized aluminium,
RAL colours.

Radiador en aluminio extrusionado
componible. Acabados disponibles:

aluminio anodizado brillo o satinado y
colores RAL.

Dalla forma alla sostanza. Dall’idea all’ideale. GO.ST è un movimento unico costituito da linee verticali da cui si sprigiona il calore in tutta la sua forza

e potenza. Disponibile in alluminio anodizzato lucido o satinato e colori RAL, rappresenta la soluzione ideale per ogni tipo di ambiente.

From shape to substance. From the idea to the ideal. GO.ST is a single movement consisting of vertical lines from which the strong and powerful heat
is emitted. Available in satin or polished anodized aluminium and RAL colours, this is the ideal solution for every type of room.

De la forma a la sustancia. De la idea a lo ideal. go. Sty. es un movimiento único constituido de lineas verticales de las cuales irradia el calor con toda su fuerza

y potencia. Disponible en aluminio anodizado brillo o satinado y colores RAL representa la solución ideal para cualquier tip ode ambiente.

design Stefano Ragaini
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Nuovi spazi, nuove abitudini, nuovi bisogni. Il bagno e' cambiato. Nuove esigenze chiedono maggiore attenzione anche all'ambiente bagno.

Type e' la praticita', il calore piu' intimo. 

New spaces, new habits, new needs.  The bathroom has changed. New requirements demand that more attention also be paid to the bathroom
setting. Type is the essence of practicality and the most intimate heat.

Nuevos espacios, nuevos hábitos, nuevas necesidades. El baño ha cambiado. nuevas exigencias piden mayor atención también sobre los ambientes de

baño.Type es practico, el calor más intimo. Type se entrega con un Kit facil para una correcta y simple instalación.

Radiatore scaldasalviette 
disponibile in cromo e RAL 

nelle larghezze da 450 a 1050 mm.
con altezze 800,1200,1500,1800 mm.

Heated towel rail available in chrome
and RAL colours in widths from 450

to 1050 mm. and heights of
800,1200,1500 and 1800 mm.

Radiador calienta toallas disponilbe
en cromo y Ral en las medidas de
ancho 45 y 105 mm y altura 800,

1200,1500,1800 mm.



roll
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Il design incontra la funzionalità. ROLL è il corpo scaldante per eccellenza. Con la sua struttura solida

ed elegante, permette grandi prestazioni riuscendo a raggiungere l’essenza del calore. Proposto in

dimensioni variabili, Roll risolve ogni problema di spazio divenendo parte integrante del vostro

ambiente.

Design meets functionality. ROLL is the radiator par excellence. With its solid and elegant structure, it
offers great performance, succeeding in reaching the essence of heat. Available in various sizes, Roll
solves all space-related problems by becoming an integral part of your room.

El diseño encuentra la funcionalidad. Roll es el cuerpo de calefacción por excelencia. Con su estructura sólida

y elegante permite grandes prestaciones consiguiendo recoger la esencia del calor. Propuesto con dimensiones

variables Roll resuelve cada problema de espacio integrandose en el ambiente.

Radiatore scaldasalviette
disponibile nelle finiture:

Cromo e colori RAL e nelle
larghezze da 450 a 800, con altezze

da 800-1200-1500-1800 mm.

Towel rail radiator available 
in the following finishes:

Chrome and RAL colours.
Available in widths 

of 450 to 800 sizes, with heights 
of 800-1200-1500-1800 mm.

Radiador calienta toallas disponible
en los acabados: Cromo y colroes

RAL y e nlas medidas: 
450 a 800 de ancho x

800,1200,1500 y 1800 mm 
de altura.



Dalla grande tradizione inglese degli scaldasalviette, un’innovativa ispirazione per un radiatore essenziale ma innovativo. Da pavimento o da

parete, Empire conferisce importanza all’ambiente, senza appesantirlo, giocando, con ironia, tra passato e futuro.

From the great English tradition of heated towel rails comes the inspiration for an essential but innovative radiator.  Mounted on the floor or
on the wall, Empire gives any setting a certain importance, without rendering it excessive, playing ironically between the past and the future.

De las grandes tradiciones inglesas de los calientatoallas, una innovada inspiración para un radiador esencial más innovativo. De pavimento o de pared.

Empire confiere importancia la ambiente , sin ser pesante, jugando, con ironia, entre pasado y futuro.

empire
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Finiture disponibili:
cromo lucido, oro.

Disponibile nelle dimensioni 
480, 920, 1000 mm di altezza.

Available finishes:
polished chrome, gold.

Available in following heights:
480, 920, 1000 mm.

Acabados disponibles:cromo brillo,
oro y colores RAL.

Disponible en las dimensiones 
480, 920, 1000 mm de altura.



Molteplicità ed eclettismo, queste le caratteristiche principali di un multiradiatore-scaldasalviette che concilia la rivisitazione di uno standard della

tradizione britannica del calore con un potente ed efficiente corpo scaldante.  Empire multi è multifunzionale, moderno ed elegante.

Multiplicity and versatility, these are the main characteristics of a multi radiator-heated towel rail that combines the re-visitation of a standard in the British
heating tradition with a powerful and efficient heating element.  Empire multi is multifunctional, modern and elegant.

Multiplicidad y versatilidad, estan son las carácteristicas fundamentales de un multiradiador.calientatoallas que conjuga la tradición de uno standart de la tradición

inglesa del calor con un potente y eficiente cuerpo calentador. Multiempire y multifuncional, moderno y elegante.

empire multi
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Finiture disponibili:
cromo lucido, oro, colori RAL 

(per il radiatore interno).

Available finishes:
polished chrome, gold, RAL colours

(internal radiator).

Acabados disponibles: cromo brillo,
oro y colores RAL
(radiador interno).
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Condizioni generali di vendita

Le seguenti condizioni generali di fornitura disciplinano i rapporti di fornitura tra la Società
AD hoc S.r.l. e gli attuali e futuri compratori.
- Ogni deroga a tali accordi deve essere esplicitamente e inequivocabilmente approvata per

iscritto da entrambe le parti.
- I nostri prezzi non sono impegnativi e possono essere modificati senza alcun preavviso; i

prezzi riportati sul listino sono al netto dell'IVA. Le condizioni di pagamento concordate
devono esser osservate.

- In caso di ritardo nei pagamenti, saranno addebitate le spese bancarie sostenute e gli inte-
ressi di mora nella misura del tasso ufficiale .

- La mancata osservanza delle condizioni pattuite può comportare, inoltre, l'immediata
sospensione delle spedizioni in corso, senza alcun preavviso.

- Il destinatario della merce ha l'obbligo di controllare la merce all'arrivo e di segnalare even-
tuali difetti visivi, danni o ammanchi direttamente al trasportatore apponendo riserva sul
documento di trasporto.

- Le contestazioni riguardanti tali mancanze, ci devono essere comunicate entro 24 ore
dalla data di ricezione della merce.

- Non verranno in alcun caso riconosciuti reclami per merce alterata o danneggiata da terzi.
- Qualsiasi restituzione di materiale sarà accettata solo in presenza di accordi scritti con la

nostra sede o con i nostri responsabili commerciali.
- La AD hoc S.r.l. garantisce i propri radiatori  per 2 anni .
- In caso di controversie, il foro competente è quello di Ancona, salvo il diritto della AD hoc

S.r.l. alla designazione di un foro diverso.

General terms and conditions of sale

The following general supply conditions hereby regulate any supply relationships between
AD hoc S.r.l. and any existing or future purchasers.
- Any departure from these agreements must be expressly and unequivocally approved in

writing by both parties.
- Our prices are not binding and may be changed at any time without prior notice; the pri-

ces on the price list do not include VAT. The agreed terms and conditions of payment must
be respected.

- In the event of a late payment, the client will be charged any bank expenses that have
been incurred and interest on arrears, calculated on the basis of the official interest rate
plus four percentage points.

- A failure to observe the agreed terms and conditions can, moreover, entail the immediate
cancellation of any shipments in progress without any advance notice.

- The recipients of the goods must check the goods upon arrival and must notify the tran-
sporter immediately of any visible defects, damages, or shortages, taking stock of them on
the shipping document.

- Notification regarding these defects and shortcomings must be made no later than 24
hours after the goods are received.

- Under no circumstances will recognition be given to claims regarding goods that have
been altered or damaged by third parties.

- Returned equipment will only be accepted with the written consent of our headquarters
or our sales managers.

- AD hoc S.r.l. guarantees that the radiators and the finish will last for two years; this gua-
rantee applies to both the painted and chromium-plated versions.

- In the event of any dispute, the relevant place of jurisdiction will be Ancona, although AD
hoc S.r.l. is entitled to designate an alternate place of jurisdiction.

Condiciones generales de venta

La siguientes condiciones generales de suministro regulan las relaciones de suministro
entre la Sociedad AD hoc S.r.L. y los actuales o futuros compradores.

- Cada deroga a dichos acuerdos debe ser explícitamente y inequívocamente aprobada por
escrito por ambas partes.

- Nuestro precios no son vinculantes y pueden ser modificados sin preaviso; los precios que
aparecen en el catalogo no incluyen el IVA. Las condiciones de pago concordadas deben
ser respetadas.

- En el caso de demora en el pago, se adeudarán los gastos bancarios y los intereses de
mora aplicando el tipo de interés oficial.

- El no cumplimiento de las condiciones pactadas podrá comportar además, la inmediata
suspensión de los envíos en curso, sin algún preaviso.

- El destinatario de la mercancía tiene la obligación de controlar la mercancía a su llegada
y de señalar directamente al transportista eventuales defectos visivos o daños, anotándo-
lo en el documento de transporte.

- Las reclamaciones que tienen por objeto tales defectos deberán ser comunicadas dentro
de las 24 horas sucesivas a la fecha de recepción de la mercancía.

- No se reconocerán reclamaciones de mercancía alterada o dañada por terceros.
- Cualquier restitución de material será aceptada sólo en presencia de un acuerdo escrito

con nuestra sede o con nuestros responsables comerciales.
- La AD hoc S.r.L. garantiza sus radiadores durante dos años.
- En caso de controversía el foro competente es Ancona, salvo derecho de Ad hoc S.r.L. de

nombrar un foro diverso.



www.madeadhoc.com 

AD hoc Srl

Sede Legale

S.S. 77 Val di Chienti n.14

60025 Loreto - An - Italia

telefono +39 071 7501610 

telefax +39 071 7503558

Sede Operativa

S.S. Regina km 6,500

62018 Potenza Picena - Mc - Italia

telefono +39 0733671748 

telefax +39 0733672348

info@madeadhoc.com 
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